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521576-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster —- Rahmenvertrag fiur Architekten
und Ingenieure - Leistungsbild Energieeffizienz, Raumklima und Nachhaltigkeit

OJ S 143/2026 28/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
E-postadress: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Kdparens rattsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Rahmenvertrag fur Architekten und Ingenieure - Leistungsbild Energieeffizienz,
Raumklima und Nachhaltigkeit
Beskrivning: 7-jahriger Rahmenvertrag mit bis zu 5 Vertragspartnern fur Architekten und
Ingenieure - Leistungsbild Energieeffizienz, Raumklima und Nachhaltigkeit
Forfarandets identifierare: 03d849c2-c745-47c8-8a36-de008602ec36
Intern identifierare: VS-2026-0070
Typ av forfarande: Férhandlat forfarande med féregadende meddelande om upphandling/under
konkurrens
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster

2.1.2. Leveransplats
Var som helst
Kompletterande information: die Erfullung richtet sich weltweit je nach Bedarf

2.1.3. Varde
Hogsta varde for ramavtalet: 1 400 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Die Vergabestelle behallt sich vor, den Zuschlag auch ohne
Durchfuhrung von Verhandlungsrunden zu erteilen.
Rattslig grund:
Direktiv 2009/81/EG
vsvgy -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande, Upphandlingsdokument
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung
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zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Korruption: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)
per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert
Deltagande i en kriminell organisation: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und
somit akzeptiert

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem
Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Bedragerier: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
(GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Insolvens: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)
per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Tvangsforvaltning: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemaf §§ 123,
124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und
somit akzeptiert

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem
Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem
Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemalf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu
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wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift
auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf}
§§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und
somit akzeptiert

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem
Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Avbruten naringsverksamhet: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf}
§§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und
somit akzeptiert

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu
wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift
auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0000
Titel: Rahmenvertrag fur Architekten und Ingenieure - Leistungsbild Energieeffizienz,
Raumklima und Nachhaltigkeit
Beskrivning: An den Bundesliegenschaften im Ausland sollen im Rahmen der
Projektvorbereitung zur Ermittlung des Bedarfs und der Bedarfsdeckung Beratungsleistungen
von freiberuflich Tatigen in Anspruch genommen werden. Zur Formulierung von
Anforderungen des Nutzers, des Betreibers oder des Bauherrn an Gebaude und technische
Anlagen in Form von Leitlinien oder Musterplanungen sollen ebenfalls Beratungsleistungen in
Anspruch genommen werden. Fur die Durchfihrung von einfachen Baumalnahmen nach
Abschnitt D RBBau an diesen Liegenschaften in Zustandigkeit des Bundesamtes flur
Auswartige Angelegenheiten (BfAA) sind Planungsleistungen von freiberuflich Tatigen im
Leistungsbereich Energieeffizienz, Raumklima und Nachhaltigkeit notwendig. Hierzu soll ein
Rahmenvertrag mit einer Laufzeit von 7 Jahren ausgeschrieben werden.
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Intern identifierare: LOT-0000

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster

5.1.2. Leveransplats
Var som helst
Kompletterande information: die Erflllung richtet sich weltweit je nach Bedarf

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 84 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Hogsta varde for ramavtalet: 1 400 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora foéretag: ja
Information om tidigare meddelanden:
Identifierare for tidigare meddelande: 385616-2026
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljépaverkan
Beskrivning: Der Rahmenvertrag hat als Ziel grundsatzlich die Energieeffizienz und
Nachhaltigkeit bei Bauprojekten umzusetzen.
Metod som ska minska miljopaverkan: Annat

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Referenser pa angivna tjanster
Beskrivning av urvalskriterium: Anforderung an die Referenzen: Die Leistungsfahigkeit eines
Bewerbers/einer Bewerbergemeinschaft wird u.a. durch 4 Referenzen tUber die Fachkunde im
Leistungsbereich Energieeffizienz, Raumklima und Nachhaltigkeit nachgewiesen: davon
mindestens 2 Referenzen mit thermischen Simulationen zum Thema Energieeffizienz
aufgeteilt in: - 1 Referenz zur Optimierung der Behaglichkeit (z.B. mit Infiltrationsberechnung) -
1 Referenz Burobau (Neubau oder Sanierung/Umbau) Davon mindestens ein 1 Referenz im
nicht-deutschsprachigem Ausland Als Referenzen sind Leistungen mit Fertigstellungsdatum
innerhalb der letzten 5 Jahre (rickwirkend ab 01.01.2021) unter vollstandiger, Uberprifbarerer
Angabe des Projekts sowie des Referenzgebers zu nennen Je Referenz missen zwingend
folgende Angaben gemacht werden: > Bezeichnung der Referenz /Beschreibung der
Leistungen > Angaben zum Auftraggeber einschliellich Auskunftsperson (Name, Telefon-Nr.,
E-Mail-Adresse) > Angabe zum Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, Mitglied einer
Arbeitsgemeinschaft, Unterauftragnehmer und ggf. Anteil am Auftrag) > Ausfiihrungsort >

521576-2026 Page 4/9



Stichwortartige Benennung des im eigenen Unternehmen erbrachten maf3geblichen
Leistungsumfangs unter Angabe der ausgeflihrten Mengen: > eingesetzte Vollzeitaquivalente
und Transportfahrzeuge > ggf. Beschreibung besonderer technischer, geratespezifischer,
personaltechnischer Anforderungen Bitte beschreiben Sie die erforderlichen Referenzen im
Teilnahmeantrag unter Punkt 6

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Sprachkenntnisse Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird
zugesichert, dass die Mitarbeiter des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die fur die
Auftragserflllung vorgesehen sind, ein englisches sprachliches Niveau von mind. B1 haben.
Anzugeben im Teilnahmeantrag unter Punkt 5

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudsstkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Kriterium: Genomsnittlig arlig arbetskraft

Beskrivning av urvalskriterium: Eine Mindestmitarbeiterzahl inkl. Geschaftsfuhrung von 2 im
Durchschnitt der letzten 3 Jahre ist erforderlich. Anzugeben unter Punkt 3 im teilnahmeantrag
Anzugeben unter Punkt 3 im Teilnahmeantrag

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Kriterium: Sakerhet for att bearbeta, lagra och dverfora klassificerad information

Beskrivning av urvalskriterium: Separate Vertraulichkeitserklarung wird zur Kenntnis
genommen, bestatigt und verbleibt beim Bewerber / bei der Bewerbergemeinschaft.
Sicherheitsiiberpriifung SU2 Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass
mindestens ein/e fiir die Auftragserfiillung vorgesehene/r Mitarbeiter/in sicherheitsiiberpriift U2
ist. Falls diese Prifung noch nicht vorliegt, muss die Bereitschaft zu einer
Sicherheitstiberpriifung SU2 vorliegen. Die "Erklarung Sicherheitstiberprifung" wird ausgefullt
vom Bewerber / von der Bewerbergemeinschaft, mit dem Teilnahmeantrag eingereicht.
Anzugeben unter Punkt 4 im Teilenahmeantrag

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Kriterium: Professionell riskindemniseringsforsakring

Beskrivning av urvalskriterium: Im Falle der Auftragserteilung ist unverzuglich eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall - 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden - 0,5 Mio. EUR flr sonst. Schaden
abzuschlieRen, bzw. zu erklaren, dass diese bereits vorhanden ist. Anzugeben im
Teilnahmeantrag unter Punkt 2

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Kriterium: Genomsnittlig arlig omsattning

Beskrivning av urvalskriterium: Ein Mindesthonorarumsatz von 160.000 € netto / Durchschnitt
der letzten 3 Jahre ist erforderlich. Anzugeben im Teilnahmeantrag unter Punkt 2

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Information om det andra steget i ett forfarande med tva steg:
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Forfarandet kommer att aga rum i pa varandra foljande steg. | varje steg kan nagra deltagare
komma att uteslutas

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Preis
Beskrivning: Fur das Leistungsbild Energieeffizienz, Raumklima und Nachhaltigkeit soll die
Zuschlagserteilung zu 100% nach dem besten Angebotspreis unter Nachweis der Qualifikation
und Berufserfahrung der fir die Bearbeitung vorgesehenen Personen auf die 5 bestplatzierten
Bieter erfolgen. Preiswertung: Gewertet werden soll hier ein méglicher Standardabruf aus dem
Rahmenvertrag dieser setzt sich wie folgt zusammen: 100 Stunden fur Leistungen der
Personen nach 3.1.1 des Vertrags 50 Stunden fiir Leistungen der Personen nach 3.1.2 des
Vertrags 20 Stunden fur Leistungen der Personen nach 3.1.3 des Vertrags 8 Tagessatze
Reisezeiten fur Personen nach 3.2.1 des Vertrags 4 Tagessatze Reisezeiten fur Personen
nach 3.2.2 des Vertrags Der Bieter mit der geringsten Gesamtsumme ist der Erstplatzierte
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=865447

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for forfarandet:
Beraknat datum for avsandning av inbjudan att lamna anbud: 27/08/2026
Villkor for inlamning:
Obligatorisk information om underleverantdrer: Den del av kontraktet som leverantéren har for
avsikt att [agga ut pa underentreprenad.
Elektronisk inlamning: Tillaten
Adress for inlamning: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865447
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbudsansokningar: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.
Kompletterande information: Der AG macht von den Nachforderungen gemafR §22 Abs. 6
VSVgV gebrauch.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Mindestanforderung an das ausfiihrende
Personal: « Nachweis der erforderlichen Qualifizierung der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags
fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en mittels Eigenerklarungen mit Angabe des
Ingenieurstudiums, Weiterbildungen und Berufserfahrungen im Bereich Energieeffizienz und
Nachhaltigkeit mittels "Profilbogen Projektbeteiligter" « Nachweis der Berufserfahrung von
mehr als 3 Jahren der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n
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Person/en im Bereich von Zertifizierungssystemen Nachhaltigkeit, mittels "Profilbogen
Projektbeteiligter" und darin enthaltener Auskunft zu -DGNB, BNB und/oder LEED Generelle
Reisebereitschaft weltweit: Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die
Mitarbeiter des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfillung
vorgesehen sind, sich bereit erklaren, weltweit eingesetzt zu werden.

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Alle
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft verpflichten sich im Falle der Auswahl fur die 2. Stufe
des Vergabeverfahrens (Angebotsphase) zu einer Bietergemeinschaft und im Falle der
Auftragserteilung zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliefen und fur die Erfullung
samtlicher vertraglicher und aul3ervertraglicher Verpflichtungen gesamtschuldnerisch zu
haften. Nachunternehmer verpflichten sich zur Leistungserbringung.

Ekonomiska arrangemang: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Dariber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Anlitande av underleverantor:

Leverantdren ska ange eventuella byten av underleverantorer under kontraktets
genomfdrande.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal delvis utan och delvis med férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 5

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Information om tidsfrist for provning: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich ein am
Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverzuglich beim Bundesamt fir Auswartige
Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
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Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprafungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber tGber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten

Organisation som mottar anbudsansdkningar: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten

8. Organisationer

8.1. ORG-7001
Officiellt namn: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
Registreringsnummer: 991-01944-42
Postadress: Kirchhofstralle 1-2
Ort: Brandenburg an der Havel
Posthnummer: 14776
Del av land (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Land: Tyskland
E-postadress: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Tfn: +49 30 18 4730 16307
Fax: +49 30 18 4730 29960
Webbadress: https://bfaa.diplo.de
Kdparprofil: https://bfaa.diplo.de/
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Inképscentral som tilldelar offentliga kontrakt eller ingar ramavtal om byggentreprenader, varor
eller tjanster som ar avsedda for andra upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-7004
Officiellt namn: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registreringsnummer: t:022894990
Postadress: Kaiser-Friedrichstrale 16
Ort: Bonn
Postnummer: 53123
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tfn: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Webbadress: https://www.bundeskartellamt.de
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation
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8.1. ORG-7005
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring
Version av det féregaende meddelandet som ska andras

24bff091-afae-4c6d-a435-b98e9ac6eca74-01
Huvudskalet till andringen

Rattelse av koparen
Beskrivning

Aufgrund der Bearbeitung von eingegangenen Bewerberfragen wird die Frist zur Abgabe der
Teilnahmeantrage bis zum 12.08.2026 um 10:00 Uhr verlangert.

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0000

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: fe536faa-cOfa-4e49-be57-7ca2f3d3b726 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 18

Avsandningsdatum fér meddelandet: 27/07/2026 12:27:14 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 521576-2026

EUT S-nummer: 143/2026

Publiceringsdatum: 28/07/2026
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